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PREFETE Direction Départementale des Territoires et de la Mer
DE LA GIRONDE Service des Procédures Environnementales
Lsberté
Egalité

Fraternité

Arrété du -8 JUlL. 2021
portant enregistrement d’une installation de conditionnement
de vins et de stockage de matiéres combustibles, exploitée par
la société SICSOE sur la commune de CENAC (33360)

LA PREFETE DE LA GIRONDE,

le code de I'environnement et notamment ses articles L. 512-7 a4 L. 512-7-7, R. 512-46-1 a R. 512-46-30 :

le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin ADOUR-GARONNE, les
Schémas d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) « Nappes Profondes de Gironde » et « Vallée de
la Garonne », le Schéma régional d’'aménagement, de développement durable et d'égalité des territoires
(SRADDET) de Nouvelle-Aquitaine, les plans déchets, le plan de protection de [P'atmosphére de
l'agglomération bordelaise, les plans déchets, e Plan National Santé-Environnement, le Plan Local
d'Urbanisme ;

larrété ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepbts
couverts soumis a la rubriqgue 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de I'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement ;

Farrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de- I'enregistrement au fitre de la rubrique n® 2251 (préparation,
conditionnement de vins) de Ja nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ; '

l'arrété ministériel du 29 mai 2000 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

classées pour la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2925

“accumulateurs (ateliers de charge d)” ;

I'avis du 30 décembre 2020 sur les méthodes normalisées de référence pour les mesures dans I'air, 'eau et
les sols dans les installations classées pour la protection de I'environnement ; .

la demande présentée le 2 juin 2020, complétée le 21 janvier 2021, par monsieur David VIDAL, directeur
général délegue de la sociéte SICSOE dont le siége social est situé 38, route de Créon a CENAC (33360),
pour l'enregistrement d'une installation de conditionnement de vins sur le territoire de la commune de
CENAC (33360) 38, route de Créon ;

le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés dont
l'aménagement n'est pas sollicité ;

larrété préfectoral complémentaire 15007/4 du 19 novembre 2012 antérieurement délivré & la société
SICSOE pour I'établissement qu’elle exploite sur le territoire de la commune de CENAC :

l'arrété préfectoral complémentaire 15007/3 du 27 juin 2012 portant rejets de substances dangereuses dans
le milieu aquatique ; -

l'arrété prefectoral du 16 février 2021 fixant les jours et heures ou le dossier d'enregistrement a pu étre
consulté par le public ;

les observations du public recueillies entre le 8 mars 2021 et le 6 avril 2021 ;

les observations des conseils municipaux consultés ;

l'avis favorable en date du 26 avril 2021 du service départemental d'incendie et de secours de la Gironde ;
le rapport du 11 juin 2021 de l'inspection des installations classées ;

lavis en date du 1% juillet 2021 du conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires et
technologiques ;



CONSIDERANT la localisation du projet :

- Sur un site industriet existant,

- Hors zone listée au 2-c de I'annexe Il de la directive 2011/92/UE modifiée du 13 décembre 2011
concernant 'évaluation des incidences de certains projets publics et privés sur 'environnement,

- En dehors de toute zone naturelle remarquable protégée-ou repertoriée dans le cadre d'inventaires
écologique, faunistique et floristique, }

- En dehors de périmétres définis par un plan de prévention de risques naturels (PPRN) et du risque
technologique (PPRT).

CONSIDERANT au vu du dossier remis, que le pétitionnaire s'engage a mettre en place les mesures suivantes
visant & éviter et réduire les incidences du projet sur son environnement, notamment en ce qui concerne les
points suivants :

- Rejets aqueux : eaux résiduaires industrielles traitées dans une station d'épuration permettant de
limiter limpact des rejets sur le milieu récepteur ; eaux pluviales collectées sur site et rejetées au
milieu naturel & un débit régulé ; eaux usées sanitaires collectées dans une fosse septique puis un
réseau de drains,

- Prévention des pollutions : mise sur rétention de tous produits liquides polluants ou toxiques,
confinement sur site des eaux d'extinction d'un incendie, tri et évacuation des déchets dans des
filieres spécifiques,

- Stockage de matiéres combustibles : cellules de stockage compartimentées afin de prévenir la
propagation d’un incendie, équipées d'une détection incendie pour le batiment « SICSOE » et d’'une i
nstallation de sprinkiage pour le batiment « SICHEL » ; site disposant de moyens internes de lutte
contre l'incendie proportionnés aux enjeux et mise en ceuvre d’un plan de défense incendie.

CONSIDERANT que I'évaluation des flux thermiques annexée a la demande d’enregistrement démontre que les
flux thermiques-de 5 kW/m? et de 8 kW/m? restent.compris dans les limites de propriété et 'absence d'effets
létaux pour les tiers ;

CONSIDERANT que I'évaluation des flux thermiques annexée a la demande d'enregistrement démontre que les
flux thermiques de 3 kW/m? générés par l'incendie du stockage extérieur de palettes bois vides, implanté
dans la partie sud-est du site excédent des limites du site d’'environ 6 m en direction du sud sans atteindre la
voie routiére, que les flux thermiques de 3 kW/m? générés par lincendie des autres stockages restent
compris dans I'enceinte de I'établissement et 'absence d’effets irréversibles pour les tiers ;

CONSIDERANT que la défense incendie du site nécessite des prescriptions particuliéres pour la protection des
intéréts listés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement :

CONSIDERANT que les conditions de rejet des effluents traités par la station d’épuration autonome du site
nécessitent des prescriptions particulieres pour la protection des intéréts listés a l'article L. 511-1 du code de
l'environnement et pour l'atteinte des objectifs de bons états écologique et chimique de la masse d'eau
réceptrice FRFT33_15 « la Pimpine ».

CONSIDERANT que lexamen des caractéristiques du projet eu égard aux critéres définis a I'annexe il de la
directive 2011/92/UE du 13 décembre 2011, notamment par rapport & la localisation du projet et a la
sensibilit¢ environnementale des zones géographiques susceptibles d'étre affectées et au cumul des
incidences du projet avec celles d’autres projets d'installations, ouvrages ou ftravaux, ne conduit pas a
conclure a la nécessité de soumettre le prOJet a évaluation environnementale ;

CONSIDERANT que les caractéristiques du projet et notamment en matiére d'utilisation des ressources
naturelles, de production de déchets, de rejets ou de nuisances n'est pas susceptible de présenter des
impacts notables ~sur l'environnement et la santé qui nécessiteraient la réalisation d'une évaluation
environnementale ;

CONSIDERANT que la sensibilité du milieu ne justifie pas le basculement en procédure autorisation ;

CONSIDERANT r'absence d’effets cumulés du projet avec ceux d’autres projets d’activités, installations, ouvrages
ou travaux existants ou approuvés dans cette zone ; -

CONSIDERANT en conséquence, qu'il n'y a pas lieu d’instruire la demande selon les régles de procédure de
l'autorisation environnementale ;

APRES communication au demandeur du projet d’arrété statuant sur sa demande d’enregistrement ;
SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE

TITRE 1. PORTEE ET CONDITIONS GENERALES.
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE.

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ENREGISTREMENT.

La société SICSOE, représentée par monsieur David VIDAL, dont le siége social est situé 38, route de Créon
a CENAC (33360), doit respecter, pour ses installations situées 38, route de Créon a8 CENAC (33360), les
prescriptions du présent arrété préfectoral détaillées dans les articles suivants.

Ces installations sont localisées sur le territoire de la commune de CENAC (33360) & 38, route de Créon.
Elles sont détaillées au tableau de I'Article 1.2.1. du présent arrété. '

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été
mise en service dans le délai de trois ans ou lorsque I'exploitation a été interrompue plus de deux années
consécutives (article R. 512-74 du code de I'environnement). .

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON  VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A

DECLARATION.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & enregistrement & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions generales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral.

CHAPITRE 1.2. NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS.

ARTICLE 1.2.1. INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES ICPE.

‘ Numéro ‘

'Libellé des rubriqgues de la nomenclature i . Classement de
ru%?itlzﬁje' des ICPE.. Capacité maximale ot S

| Préparation, conditionnement de vins Capacité de conditionnement de

1| 2251-B1 | La capacité de production étant supérieure vins : 200 000 hifan | Enregistrement
a 20 000 hl/an Capacité de cuverie : 42 000 hi
Entrepots couverts (installations, '
pourvues d'une toiture, dédiées au|Batiment SICSOE, cellule nord d'un
stockage de matiéres ou produits volume de: 52 560 m®
combustibles en quantité supérieure a|Batiment SICSOE, cellule centrale
500 tonnes), a I'exception des entrepéts  d'un volume de: 7740 m®
utilisés pour le stockage de matiéres, Quantité de matiéres combustibles
produits ou substances classés, par|stockées dans le batiment SICSOE :
ailleurs, dans une unique rubrique de la 1721 tonnes

| présente nomenclature, des batiments Batiment SICHEL, cellule principale .

2| 1510-2b destinés exclusivement au remisage des |d'un volume de : Enregistrement
véhicules a moteur et de leur remorque, 91 805 m?; 1 940 tonnes
des établissements recevant du public |Batiment SICHEL, auvent d'un
et des entrepots exclusivement|volumede: 11200 m®; 126 tonnes
frigorifiques : Volume total des entrepdts :
2. Autres installations que celles définies au 163 305 m®
1, le volume des entrepdts étant :|Quantité totale de matiéres
b) Supérieur ou égal @ 50 000 m * mais | combustibles : 3 786 tonnes |

| _linférieur 4900 000 m ® ] | )
Accumulateurs électriques (ateliers de
charge d') : Puissance de courant continu
Lorsque la charge produit de I'hydrogéne, | ... P . .

3| 29251 la puissance maximale de courant continu utitisable pour cette opération : . Déclaration
utilisable pour cette opération é&tant

|_ | supérieure a 50 kW -

SICSOE - CENAC (33360) Page 3 sur 22

Demande d'enregistrement — Augmentation du volume des activités



Gaz a effet de serre fluorés visés a
Pannexe | du réglement (UE) n°® 517/2014
relatif aux gaz a effet de serre fluorés et
abrogeant le réeglement (CE) n° 842/2006
ou substances qui appauvrissent la
couche d’ozone visées par le réglement |5 groupes frigorifiques contenant
(CE) n° 1005/2009 (fabrication, emploi, chacun 32 kg de fluides R410A soit
stockage) ’ 160 kg
Emploi dans des équipements clos en|1 groupe frigorifique contenant 3,8 kg
exploitation. de fluide R134A

| Equipements frigorifiques ou climatiques (y | Total : 163,8 kg
compris pompe a chaleur) de capacité

unitaire  supérieure- & 2 kg, la quantité

cumulée de fluide susceptible d'étre

présente dans linstallation étant inférieure

2300 kg.

4| 1185-2 Non classé

Bois ou matériaux combustibles
analogues, y compris les produits finis
‘conditionnés et les produits ou déchets
répondant a la définition de la biomasse
et mentionnés a la rubrique 2910-A, ne
relevant pas de la rubrique 1531
(stockage de), a [I'exception des
établissements recevant du public : |
Le volume susceptible d'étre stocké étant :
| Inférieur ou égal 2 1 000 m®

ARTICLE 1.2.2. IOTA CONCERNES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE « EAU ».

5 1532 Volume de stockage : 750 m® Non classé

Numéro
dela
rubrique

Classement de
linstallation

Libellé de la rubrique de la nomenclature
« Eau »

Caractéristiques du site

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux
Idouces superficielles ou sur le sol ou
dans le sous-sol, la surface totale du
projet, - augmentée de la - surface Superficie du site augmenté de la

1 21.5.0 | correspondant & la partie du bassin | surface du bassin versant intercepté:| Déclaration
naturel dont les écoulements sont 6,4 ha

interceptés par le projet, étant :

| ‘ 2° Supérieure 4 1 - ha mais inférieure a

20 ha -

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT.
Les installations enregistrées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
\ Communes Parcelles cadastrales : Superficie Lieux-dits

| 69, 70, 239 & 244, 323 et 324 de Ia
section cadastrale AH

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur un plan de
situation de I'établissement tenu & jour et tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations
classées..

ARTICLE 1.2.4. DESCRIPTION DES INSTALLATIONS ET DES PROCEDES.

Le site comprend : ’

- le batiment « SICSOE » d’environ 12 360 m* (120 m x 103 m, hauteur au faitage : 9 m) recoupé en 3
cellules. isolées les unes des autres par des parois coupe-feu 2 heures et des portes coupe-feu 1
heure :

» la cellule nord (environ 5855 m? : 103 m x 65 m, retranché du local matiéres séches de 840 m?,
visé ci-dessous) : entrepdt de stockage (principalement de vin « produit fini » en masse) et zone
de quais d’environ 393 m?;

= la cellule centrale (environ 840 m?: 32,1 m x 26,2 m) : local de stockage de matiéres séches en
rack ;

= |a cellule sud (environ 5665 m? : 103 m x 55 m) comprenant : :

o le hall de production (conditionnement du vin), des bureaux, le local maintenance, le local
étiquettes, le laboratoire et la chaufferie, sur 3100 m?,

CENAC 6,4 hectares | Dupouy
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© une cuverie intérieure de 1500 m?, d'une capacité de 42 000 hl,
o un local de 1073 m? de stockage de bouteilles vides stockées sur rack et en masse ;

- le batiment « SICHEL » d’environ 7510 m? (91 m x 82,5 m, hauteur : entre 8,2 et 15,25 m) équipé
d'un systéme d’extinction automatique et comprenant :

* un entrepdt frigorifique de stockage de vin « produits finis » d’environ 6020 m? (82,5 m x 73 m),
* un auvent de stockage de palettes bois et boxs métalliques d’environ 1400 m? (82,5 m x 17 m) ;

- un batiment central d'environ 1220 m? (54,7 m x 26,5 tronqué), séparé des entrepots par des parois

coupe-feu 2 heures et comprenant :

* des quais d'expédition sur environ 975 m? (54,7 m x 17,8 m),

* un local de charge d'accumulateur d’environ 150 m? (17,6 m x 8,7 m), délimité par des parois
REI120,

* un local de sprinklage d'environ 95 m? (11 m x 8,7 m), délimité par des parois REI120 auquel est
associée une réserve d'eau de 900 m*;

- des bureaux administratifs, locaux sociaux et accueil accolés & I'ouest du batiment « SICSOE » :

- d'une aire extérieure de dépotage des camions, ‘

- d'une zone de stockage extérieure de bouteilles vides et de palettes bois vides au sud-est du site :

- d'une zone extérieure de 225 m? utilisée pour I'entreposage temporaire des déchets, délimitée parun
merlon de terre de 3 métres de hauteur au niveau des limites de propriétés, le long de la route
départementale RD14

- dun bassin de rétention de 800 m*® servant également de bassin de confinement des -eaux
d'extinction incendie dans la partie nord du site ;

- d'un bassin de rétention de 730 m® servant également de bassin de confinement des eaux
d’extinction incendie dans la partie ouest du site ;

- d'une noue de gestion des eaux pluviales de 400 m® servant également de bassin de confinement
des eaux d'extinction incendie au sud du batiment « SICHEL » ; '

- d'une noue d'infiltration des eaux pluviales au sud et d’un bassin d’infiltration au nord-ouest du site ;

- de voies de circulation et des parkings, avec un point bas permettant le confinement de 280 m®
d’eaux d’extinction incendie ; .

- d'une station d'épuration des effluents vinicoles dans la partie nord du site :

- de 3 réserves incendie privées :

* lareserve n® 23041 de 1000 m®, correspondant & I'étang présent dans la partie sud-ouest du site ;

= lareserve n® 23042 de 150 m®, correspondant a la réserve implantée dans la partie nord-ouest du
site ;

= une reserve de 120 m®, implantée dans la partie nord-ouest du site, entre le bassin de rétention
de 800 m® et la zone boisée du site,

- de voies de circulation et de stationnement, d’une voie "pompiers" tout autour des batiments,

- d'espaces verts (zones enherbées et une zone boisée).

Les batiments couvrent 21 415 m?, la voirie interne, 17 800 m? et les espaces verts, 24 822 m2,

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT.

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant sa demande du 2 juin 2020, complétée le 21 janvier 2021. '

Elles respectent les dispositions des arrétés ministériels de prescriptions générales applicables aménagées,
complétées ou renforcées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.4. MISE A L'ARRET DEFINITIF.

Lorsquune installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue- ci-dessus. indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- L'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site

- Des interdictions ou limitations d’accés au site :

- Lasuppression des risques d'incendie et d’explosion ;

- La vidange, le nettoyage et le dégazage et le cas échéant la décontamination des cuves et des
canalisations ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux ou de provoguer un incendie
ou une explosion. Elles sont, si possible, enlevées, sinon elles sont neutralisées par remplissage avec
un solide inerte. Le produit utilisé pour la neutralisation recouvre toute la surface de la paroi interne et
posséde une résistance & terme suffisante pour empécher I'affaissement du sol en surface ;

- Lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site.
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CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES.

ARTICLE 1.5.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS.

Les prescriptions associées au présent arrété d’enregistrement se substituent & celles de l'arrété préfectoral
15007/4 du 19 novembre 2012.

L'arrété préfectoral complémentaire 15007/3 du 27 juin. 2012 portant rejets de substances dangereuses dans
le milieu agquatique est abrogé.

ARTICLE 1.5.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES.

S'appliquent a I'établissement les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

- larrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2251 (préparation,
conditionnement de vins) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement,

- larréte ministériel du 11 avril 2017 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
entrepbts couverts soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de 'une ou
plusieurs des rubriqués 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées
pour la protection de.l'environnement, s

- larréte ministériel du 29 mai 2000 modifié relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n® 2925 “accumulateurs (ateliers de charge d')”

ARTICLE 1.5.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, COMPLEMENT,
RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS:

Les prescriptions générales qui s’appliquent a I'établissement pour son exploitation sont complétées et
renforcées par celles du CHAPITRE 2.1. du présent arrété.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES.

CHAPITRE 2.1. COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS GENERALES.

Pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement, les prescriptions
générales applicables aux installations sont complétées/renforcées par celles des articles 2.1.1 & 2.1.13 ci-
apres.

ARTICLE 2.1.1. IMPLANTATION.

Les prescriptions du paragraphe 2 de Fannexe Il de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé sont
complétées par les prescriptions-suivantes :

« La paroi est du bétiment « SICSOE » est implantée & une distance de 10 & 12 métres des limites est de
propriété.

Les autres parois extérieures des cellules de stockages sont implantées conformément aux dispositions de
larrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepots couverts
soumis & la rubrique 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de 'une ou plusieurs des rubriques 1530,
1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection de environnement.

L’exploitant réalise une nouvelle évaluation des flux thermiques,. par la méthode FLUMILOG, en cas
d'évolution de la nature et du type de palettes stockées et des conditions de stockage a lintérieur des
cellules. Il en informe au préalable le Préfet conformément aux dispositions de l'article R. 512-46-23 du code
de l'environnement ».

ARTICLE 2.1.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES.

Les prescriptions de l'article 11 de I'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé et du paragraphe
4 de l'annexe |l de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont complétées par les prescriptions
suivantes concernant les installations existantes : '

« Bétiment « SICSOE » :
Le bétiment « SICSOE » d'une surface de 12 360 m? est recoupé en trois zones distinctes séparées par des
murs coupe-feu de degré 2 heures et présente les caractéristiques constructives suivantes :

- Murs périphériques incombustibles en parpaing coupe-feu 2 heures,

- Structure acier,

- Couverture métallique multicouche incombustible,

- Sol en béton incombustible.
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« Batiment « SICHEL » : ‘
Le batiment « SICHEL » d'une surface de 7510 m? est recoupé en deux cellules de stockages séparées par
des murs coupe-feu de degré 2 heures et présente les caractéristiques constructives suivantes :
- Murs périphériques incombustibles en béton (A2 s1 d0) coupe-feu 3 heures avec portes coupe-feu
de degré équivalent,
- Structure poteaux béton,
- Charpente constituée de poutre en lamellé collé
- Couverture métallique « KALZIP » incombustible avec isolation laine de roche (A2 s1 d0) et
étanchéité,
- Sol en béton incombustible.

ARTICLE 2.1.3. ACCESSIBILITE.

Les prescriptions de l'article 12 de 'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé sont remplacées
par la prescription suivante :

« Les prescriptions de l'article 12 de I'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations relevant du régime de F'enregistrement au titre de la rubrique n° 2251
(preéparation, conditionnement de vins) de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement ne sont pas applicables au site.

L’exploitant met en ceuvre les dispositions du paragraphe 3 de I'arrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux
prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu'ils
relévent également de I'une ou plusieurs des rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la homenclature des
installations classées pour la protection de 'environnement, dans les conditions prévues & I'annexe V, point
I, ».

Les prescriptions du paragraphe 3 de I'annexe Il de 'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont
complétées par les prescriptions suivantes :

« Les équipements et dispositifs destinés & restreindre 'accés aux véhicules et personnes en situation
normale doivent étre compatibles avec les dispositions prévues en annexe du projet de prescriptions.

Les voies engins et échelles sont aménagées selon les dispositions prévues en anriexe du projet de
prescriptions ».

ARTICLE 2.1.4. DESENFUMAGE.

Les prescriptions de l'article 13 de lamrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé et du
paragraphe 5 de Fannexe Il de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 susvisé sont complétées par les
prescriptions suivantes concernant le Batiment « SICSOE » :

« Bétiment « SICSOE » : ,

Les toitures des entrepdts comportent des éléments judicieusement répartis permettant, en cas d'incendie,
I'évacuation des fumées et de la chaleur. La surface de ces exutoires ést déterminée en fonction de la nature
des produits stockés et des dimensions de I'entrep6t.

La cellule nord (stockage de produits finis) est équipée d'un dispositif de désenfumage correspondant & 4%
de la surface dont 1% d'exutoires automatiques ou manuels. :

La cellule centrale (stockage de matieres séches) est équipée d’un dispositif de désenfumage correspondant
a 2% de la surface dont 0,5% d’exutoires automatiques ou manuels.

La cellule sud (cuverie, secteur de conditionnement, stockage de palettes de bouteilles vides) est équipée
d'un dispositif de désenfumage correspondant & 2% de la surface dont 0,5% d'exutoires automatiques ou
manuels ».

ARTICLE 2.1.5.. COMPARTIMENTAGE.
Les prescriptions du paragraphe 6 de I'annexe Il de 'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont
complétées par les prescriptions suivantes concernant le Batiment « SICSOE » :

« Bétiment « SICSOE » :
Les batiments et locaux existants sont congus, aménagés et entretenus de fagon & prévenir I'apparition d’'un
incendie et s’opposer efficacement a sa propagation. .

Les locaux techniques (chaufferie, installations de réfrigération et de compression) sont isolés par des parois
coupe-feu de degré 2 heures munies de portes coupe-feu de degré 1 heure avec ferme porte.

Les murs séparatifs coupe-feu de degré 2 heures sont prolongés sur une hauteur de un métre au-dessus de
la toiture ou equipés de dispositifs pare flamme offrant les mémes garanties de chaque coté des murs.
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A r'aplomb de cette séparation, la couverture ne doit pés'compon‘er d’exutoires, d’ouvertures ou d'éléments
légers sur une largeur de 4 métres de part et d’autres et doit étre pare flamme de degré % heure.

Les passages entre deux zones sont équipés de porte coupe-feu de degré 1 heure et munis d’un dispositif
de fermeture automatique en cas de sinistre.

Une zone de 1073 m? dédiée au stockage de palettes de bouteilles vides utilisées au cours d’une semaine
de production est aménagée dans la cellule sud. ».

ARTICLE 2.1.6. DIMENSION DES CELLULES.

Les prescriptions du paragraphe 7 de I'annexe |l de I'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont
completées par les prescriptions suivantes concernant les installations existantes :

« Béatiment « SICSOE » comprend les cellules de stockage suivantes :
- une cellule nord a une surface de 5855 m? non sprinkiée,
- une cellule centrale a une surface de 840 m2

« Bétiment « SICHEL » comprend les cellules de stockage suivantes :
- un entrepdt frigorifique de stockage de vin « produits finis » de 6020 m? sprinklée,
- un auvent de stockage de palettes bois et boxs metalliques de 1400 m?, sprinklé. ».

ARTICLE 2.1.7. EAUX D’EXTINCTION INCENDIE - ISOLEMENT DU RESEAU DE COLLECTE.

Les dispositions de larticle 22-VI de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 et du paragraphe 11 de
lannexe Il de l'arréte ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont complétées par les prescriptions
suivantes :

« Des dispositifs, permetfant l'obturation des réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement, sont
implantés de sorte a maintenir sur le site les eaux d’extinction d'un sinistre ou tout déversement accidentel,
pour un volume de 1700 m>

Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs. Ces dispositifs sont notamment
constitués par un confinement externe depuis :

- le bassin de rétention de 800 m?® dans la partie nord du site,

- une noue de gestion des eaux pluviales de 400 m* au sud du bétiment « SICHEL »,

- un bassin de rétention de 730 m® dans la partie ouest du site

- le point bas de la voirie interne et des quais d’expédition pour un volume de 280 m>

Les commandes des dispositifs d'obturation sont signalées et accessibles afin d'étre mises en ceuvre
prioritairement par le personnel ou, en son absence, par le personnel du SDIS.

Une signalétique « mode normal » et « mode incendie/pollution » est apposée directement sur la vanne afin
de pouvoir justifier, en toute circonstance, des conditions de rétention du site ».

ARTICLE 2.1.8. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE.

Les prescriptions de l'article 14 de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé et du
paragraphe 13 de I'annexe |l de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont complétées par les
prescriptions suivantes :

-« L’établissement est doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- D'un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours,

- D’un plan de défense incendie, conforme aux dispositions du paragraphe 23 de 'annexe Il de l'arrété
ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepéts couverts
soumis a la rubrique 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de l'une ou plusieurs des
rubriques 1530, 1532, 2662 ou 2663 de la nomenclature des installations classées pour la protection
de I'environnement, .

- De plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local,

- D’un systéme de détection automatique d'incendie,

- D'un systéme d'extinction automatique d’incendie équipant le batiment « SICHEL », comprenant une
réserve de 900 m® un groupe motopompe tenu hors-gel, une armoire de commande, un réseau
tenant compte de la structure et de 'aménagement du bétiment de stockage,

- Du poteau incendie public n® 23032, implanté au croisement de la route de Créon avec le chemin
des Platanes, distant de 20 métres des limites de I'établissement et de 110 meétres du batiment
« SICSOE » ;

- De la réserve n® 23041 de 1000 m® correspondant & I'étang présent dans la partie sud-ouest du site,
équipée de quatre modules d’aspiration, conformément aux dispositions de I'’Annexe 11.4,
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- De la réserve n® 23042 de 150 m? implantée dans la partie nord-ouest du site, équipée d'un module
d'aspiration, conformément aux dispositions de I'Annexe I1.4, '

- Dune réserve de 120 m® implantée dans la partie nord-ouest du site, entre le bassin de rétention de
800 m* et la zone boisée du site, équipée d’un module d'aspiration, conformément aux dispositions
de I'Annexe I1.4, ’

- De robinets incendie armés, situés a proximité des issues, disposés de telle sorte qu’un foyer puisse
étre attaqué simultanément par deux lances sous deux angles différents,

- D'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, répartis sur les aires extérieures et dans
les lieux présentant des risques spécifiques (installations de combustion, aire d’inspection et aire de
ravitaillement du camion de livraison de gaz, elc.), & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combatire et
compatibles avec les produits stockés et/ou avec les produits de décomposition thermique de ces
produits stockés. _

- De produit neutralisant adapté au risque en cas d'écoulement ou déversement accidentel.

Les moyens de lutte contre lincendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de [installation et notamment en période de gel. L'exploitant s’assure de la vérification
periodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre l'incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Dans les 3 mois suivants la notification du présent arrété, I'exploitant fera réaliser par le centre de secours
dont dépend le site, un essai de mise en aspiration de la réserve d’eau incendie de 120 m? implantée dans
la partie nord-ouest du site, entre le bassin de rétention de 800 m? et la zone boisée du site.

L’exploitant informe, dans les meilleurs délais, le service départemental d’incendie et de secours de la
Gironde et I'inspection des installations classées d’une éventuelle indisponibilité (panne, maintenance, efc.)
des poteaux d'incendie, dont il aurait connaissance. »

ARTICLE 2.1.9. PRELEVEMENT D’EAU.

Les dispositions de I'article 28 de I'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé, sont complétées
par les prescriptions suivantes : '

« Les installations sont alimentées en eau par le réseau public d’adduction d’eau potable.
Le ratio "consommation en eau / volume annuel d’activité” de I'établissement s’établit comme suit

Consommation d’eau de

‘ Ratio & ne pas dépasser ‘
référence (en m°)

_ Production de référence (en i) | (litre d’eau par litre de vin produit)

18 000 200 000 09

Tout dépassement du ratio défini ci-dessus ou de la consommation annuelle d’eau devra faire lobjet d'une
Justification écrite de la part de I'exploitant qui sera transmise a l'inspection des installations classées. »

ARTICLE 2.1.10. POINTS DE REJETS.

Les dispositions de larticle 32 de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé, sont
complétées par les prescriptions suivantes :

« Les eaux résiduaires traitées sont rejetées au fossé communal de l'avenue de Dupouy, au point de
coordonnées Lambert 93 : (
- Point de rejet unique (au nord du site) : X =427 604 Y=6413877

Les eaux pluviales collectées sur le site sont rejetées au fossé communal de I'avenue de Dupouy, aux points
de coordonnées Lambert 93

- Point de rejet 1 (au nord-ouest du site) : X = 427 402 Y =6414 068

- Point de rejet 2 (au nord du site) : X =427 604 Y=6413877
Dans le milieu naturel, les coordonnées de la confluence du fossé communal avec le ruisseau Le Rauzé
sont : _

- Confluence fossé communal/Le Rauzé : X =427 753 Y =6414 740
Dans le milieu naturel, les coordonnées de la confluence du ruisseau Le Rauzé avec la Pimpine sont :

- Confluence Le Rauzé/La Pimpine : X =425 650 Y=6415973 »

ARTICLE 2.1.11. REJET DES EAUX PLUVIALES.

Les prescriptions de larticle 34 de larrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié susvisé et du
paragraphe 1.6.4 de I'annexe Il de l'arrété ministériel du 11 avril 2017 modifié susvisé sont complétées par
les prescriptions suivantes : :
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« La gestion des eaux pluviales de toitures et de voiries est organisée en deux bassins versants :

- Le bassin versant 1, correspondant & la partie ouest du site, de 3,5 ha, comprenant une noue de 400
m?®, un bassin de rétention de 730 m?® puis un bassin d'infiltration de 390 m> Le rejet des eaux
pluviales dans le milieu naturel est réalisé, dans le fossé communal de I'avenue de Dupouy, par le
point de rejet 1 visé ci-dessus, au débit régulé de 3 I/s/ha soit 10,5 I/s.

- Le bassin versant 2, correspondant & la partie est du site, de 2,9 ha, comprenant un bassin de
rétention de 800 m> Le rejet des eaux pluviales dans le milieu naturel est réalisé, dans le fossé
communal de I'avenue de Dupouy, par le point de rejet 2 visé ci-dessus, au débit réqulé de 3 l/s/ha
soit 9,4 I/s.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
imperméables, ftransitent au préalable par un ou plusieurs dispositifs séparateurs d’hydrocarbures
correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d’effet équivalent. Le bon fonctionnement de ces
équipements fait I'objet de vérification au moins annuelle.

Un dispositif de fermeture doit permettre d’obturer les canalisations de rejet des eaux pluviales en cas de
pollution accidentelle ou d’incendie.

Les eaux pluviales rejetées respectent les conditions suivantes :
- pH compris entre 5,5 et 8,5,
- Température inférieure a 30°C
- La couleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur,
- Leffluent ne dégage aucune odeur.

Le rejet des eaux pluviales dansles milieux récepteurs considérés respecte les valeurs limites en
concentration et en flux suivantes :

Débit de référence | Maximal : 19,9 I/s

Paramétres - i_ Code SANDRE | n?;ggg;:’?ﬂ : W |
|MES 1305 ‘ 35 696,5 |
|E— o ‘ B 1313 | 30 _—_ 597 |
|DCO | 1314 125 . 2487,5
| Hydrocarbures totaux ]. 7009 ‘ | 10 I— 199 .

L'exploitant réalise une surveillance annuelle des eaux pluviales rejetées sur les paramétres suivants : pH
(Code SANDRE 1302), Température (Code SANDRE 1301), MES, DBO5, DCO, Hydrocarbures totaux,
selon les méthodes normalisées de référence fixées dans un avis publié au Journal officiel ».

ARTICLE 2.1.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION POUR REJET DANS LE MILIEU NATUREL.

En lieu et place des dispositions de l'article 38 de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012 modifié
susvisé, I'exploitant respecte les prescriptions suivantes :

« L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires traitées dans le milieu naturel, les

valeurs limites d’émission suivantes, en concentration et en flux :

Débit de référence  Maximal : 60 m’/j

B Parameétres physico-chimiques Code Concentration | Flux maximal |

‘ SANDRE maximale | Jjournalier

, S | = | (mg/) _ (kg/j) |
Matiéres en suspension (MES) ] 1305 100,00 6,00
DBO5 1313 52,70 | 3,16

‘ DCO 1314 264,00 ' 15,84

' Carbone organique dissous 1841 62,00 3,72 |
Azote kjeldahl (NKJ) 1319 | 17,00 1,02
Ammonium (NH*) 1335 | 4,40 0,26
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Nitrites (NO;) o 1339 260 016 |
Nitrates (NO5) 1340 5000 | 300
Phosphore total (P total) 1350 1,76 1 0,11 -
_Orthophosphates (POS) 1433 - 4_1;0 | 0,26
Indice phénols 1440 0,30 0,018

Par ailleurs, pour toutes les- autres substances susceptibles d'étre rejetées par linstallation, les eaux
résiduaires rejetées au milieu naturel respectent les valeurs limites d’émission suivantes, en concentration et

en flux : _ — —_—
Paramétres chimiques N° CAS Sf;;g; E n?:;f:;g?g;;;) | l’;Il(ll;:’ :;:ae): '.'(ZZS

i - Substances spec:flques du secteur d’activité

| Cui_vre_ et ses composés (en Cu) 7440-50-8 1392 8,80 - 0,563

“Zinc et ses composés (en Zn) 7440-66-6 1383 69,00 4,14

! o Substances de I’état chimique - :

| Cadmium et ses composés (en Cd)* 7440-43-9 1385 :r 0,70 0,04
Dichlorométhane 75-09-2 1168 50,00 3,00
.Plomb et ses composés (en Pb) 7439-92T 1 1382 10,50 i 0,63
Nickel et ses composés (en Ni) 7440-02-0 1386 | 35,00 2,10
Nonylphénols* ] 84-852-15-3 | 1958 2,60 0,16

Autres substances de I'état chimique

Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP)* “ 117-81-7 6616 11,50 5 69

e o coulfoniaue et | 45296-90-6 6561 | 0005 0,0003
Quinoxyfene* 124495-18-7 | 2028 1,30 0,08
Cypé.rméthrine _ 52315-07-8 1140 0,0007 0,00004

Polluants spécifiques de I’état écologique -
| Arsenic et ses com;sé_s Zan As) 7440-38-2 1369 | 7,30 | 5 44
| Chrome et se—s- composés (en Cr) 7440-47-3 | 1389 30,00 | 1,80

Les substances dangereuses marquées d'une * dans les tableaux ci-dessus sont visées par des objectifs de
suppression des émissions et doivent en conséquence satisfaire en plus aux dispositions de I'article 22-2-1i
de l'arrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d’eau ainsi qu’aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Ienwronnement soumises a
auftorisation. »

ARTICLE 2.1.13. AUTOSURVEILLANCE.

En lieu et place des dispositions de larticle 60 de l'arrété ministériel du 26 novembre 2012, I'exploitant
respecte les prescriptions suivantes :

« L'exploitant met en place un programme de surveillance des rejets aqueux de ses installations. Les
mesures sont effectuées sous sa responsabilité et & ses frais dans les conditions fixées ci-aprés.

Une mesure est réalisée selon la fréquence indiquéé dans le tableau ci-dessous pour les polluants énumérés
ci-aprés, a partir d'un échantillon représentatif sur une durée de vingt-quatre heures, selon les méthodes
normalisees de référence fixées dans un avis publié au Journal officiel.

Chaque point de rejet est équipé de dispositifs de mesures et d’enregistrement des débits.

Parameétre Fréquence Type de laboratoire
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_Débit rejeté - Quotidienne Interne
pH Quotidienne Interne
Température Quolidienne Interne
| MEST Trstiale _ Extg;;in;egréé
bBOS r"r’,'ﬁq'éss'lﬁé’ﬁe Extg;;een;;réé
DCo Mensuqlle Interne
Trimestrielle Externe agréé
Phosphore total T%Z'éss‘fﬁgﬁe Extg:)eerzgréé
Azote Kjeldahl (NKJ) T%;';ssltlﬁg;e Extclarr,rt)eerr;:tréé
Ammonium (NH/') _ Trimestrielle Externe agréé
Nitrites (NO;) ] Trimestrielle Externe agréé
_Nitrates (NO3) : Trimestrielle Ekterne agréé_
Indice phénols Annuelle Extem—e ag;éé
. C_uivre et ses composés (en Cu) Annuelle Externe agréé
.Zinc ef ses caposés (en Zn) Emestrielle Externe agréé

Pour les paramétres chimiques visés a l'article 2.1.12 ci-dessus, I'exploitant met en place un programme de
surveillance de ses émissions permettant de justifier le respect des concentrations maximales et des flux
maximaux journaliers prescrits.

Pour les substances spécifiques au secteur d’activité (Cuivre et ses composés (code Sandre 1392) et Zinc et
ses composés (code Sandre 1383)), l'exploitant réalise une surveillance annuelle de ses émissions de
Cuivre et une surveillance trimestrielle de ses émissions de Zinc.

En cas de dépassement d’'un de ces flux et/ou concentrations, I'exploitant met en place une surveillance
trimestrielle du ou des paramétres chimiques concernés ainsi qu'un plan d’actions visant a respecter les
concentrations maximales et les flux maximaux journaliers prescrits.

En cas de modification des procédés et/ou des installations, susceptible d’avoir une incidence sur la qualité
des effluents traités, une nouvelle caractérisation des effluents est réalisée pour 'ensemble des substances
chimiques visées a l'article 2.1.12. »

TITRE 3. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS.

ARTICLE 3.1.1. INFORMATION DES TIERS ET FRAIS.

Une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de CENAC et pourra y étre consultée par les
personnes intéressées.

Un extrait du présent arrété sera affiché a la mairie de la commune d'implantation pendant une durée
minimale d'un mois et publié sur le site internet de la préfecture : www.gironde.gouv.fr.

Le présent arrété sera adressé a chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées au cours de linstruction.

ARTICLE 3.1.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS.

Conformément a larticle L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de BORDEAUX dans les délais prévus & l'article R. 514-3-1 du méme code :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a
compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions ;

2° Par 'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle la décision leur a été notifiée.
Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Té&lérecours citoyens » accessible
depuis le site internet www.telerecours.fr.

Les décisions mentionnées au premier alinéa du R. 514-3-1 peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais de 4 mois
pour les tiers et 2 mois pour le demandeur.
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ARTICLE 3.1.3. EXECUTION.

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Gironde, Le Directeur Départemental des Territoires et de la
Mer de la Gironde, Le Sous-Préfet de BORDEAUX, Le Maire de CENAC, linspection des installations
classées de la direction départementale de la protection des populations; et tous les agents sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de veiller a I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera adressée,
ainsi qu’a la société SICSOE.

'BORDEAUX,le 0 JUL. 2091

LA PREFETE,

W la prefete,

Delphine BALSA'
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[ ANNEXE | - PLAN DE SITUATION DE L'ETABLISSEMENT. |
[ Annexe 1.1 - Cartographie 1/25 000°™, B
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Annexe .2 - Plan du site.
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Installations classées pour la protection de Penvironnement présente sur le site :

2251-B1 Préparation, conditionnement de vins

1510-2b Entrepéts couver?sv (installation_s,’ pourvues d't‘Jne toiture, dédiées au stockage de matiéres ou
produits combustibles en quantité supérieure & 500 tonnes)

2925-1 Accumulateurs électriques (ateliers de charge d') :
Emploi et stockage de gaz a effet de serre fluorés visés a I'annexe | du réglement (UE) n°

1185-2  517/2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et abrogeant le réglement (CE) n® 842/2006 ou
substances qui appauvrissent la couche d'ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2009

1632_  Stockages de bois ou matériaux combustibles analogues

SICSOE - CENAC (33360)
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ANNEXE Il - DEFENSE CONTRE L’INCENDIE. |

Annexe Il.1 - Dispositifs de restriction d’acces. I

SERVICE DEPARTEMENTAL D'INCENDIE E T DE SECOURS DE LA GIRONDE

DISPOSITIFS DE RESTRICTION D’ACCES

SYSTEME DOUVERTURE  OU DE
DEVERROUILLAGE manoeuviable avec la dé
multifonction {normée NF 561-580} en dotation
des véhicules dincendie et de secours du SDIS 33 ;

CADENAS « POMPIER »

DISPOSITIF  FRAGILISE, SECABLE, ET
REPERABLE par les  sapeurs-pompiers
permettant louverture ot le déverrouillage ;

DISPOSITIF D'OUVERTURE MANUELLE OV
COMMANDABLE A DISTANCE mis en oeuvre
par le gestionnaire du dispositif de restriction
ou les occupants du site, sur simple demande
des sapeurs-pompiers qui se présentent sur les
lieux ou sur demande téléphonique du Centre de
Traitement de FAlerte (18/112)".

BORNE ESCAMOTABLE

« séeurité positive » en cas de rupture de DE BADGES, CLES, CODE DACCES
I'alimentation ou dysfonctionnement. SPECIFIQUES N'EST PAS ACCEPTEE.

TOUTEFOIS, IL EST POSSIBLE DE COMMUNIQUER UN CODE

* yniquement pour ks collectivitss, établissements, sites, 3 D'ACCES LORS DE L'APPEL DES SECOURS (180U 112).
Tisques particuliers épertoriés par le SDIS 33 et disposant d'une
veille permanente.

les systemes électriques doivent étre & ) LA MISE A DISPOSITION PREVENTIVE

D O R e N I R A sssama LR R R R R R N I R R Y ..

Péle Coordination Opérationnelle - Groupement Opération Prévision - Service Prévision
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LES OUTILS COMPATIBLES

EN DOTATION DES VEHICULES DU SDIS 33

LA RESPONSABILITE DU SERVICE
DEPARTEMENTAL D'INCENDIE ET
DE SECOURS ME SAURAIT ETRE

LE COUPE BOULON

- ENGAGEE SUITE A UN RETARD
Le coupe boulon permet de DANS LE DEPLOIEMENT DES

| ;‘a{i"““@" d'{'f;ut'“ai"‘“;e de SECOURS LIE A LA PRESENCE DE
i1ie oU g de in cadenas
d'un diamétre de 103 12 mm. g,':gf:s'm R ELCTION

1
(....u-.»...-

Triangle 15 mm

Triangle 12 mm

GO0BS8ACL050M00000080000¢0IFGR0R4004000000080403 ¢ G800 A00808L008 00 #80b0eastintdsssesrsenrtssa

SDIS de I3 Gironde » 22 Boulevard Pierre ler - 33081 BORDEAUX Cedex
TéL, 05.56.01.84.40 - Mail . direction@sdis33.ir =
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Annexe 11.2 - Aménagement d’une voie engins.

= ANNEXE LES VOIES ENGINS 171 |

) ) [ - 1 RS

Elles permettent le déplacement et le stationnement
des véhicules d'incendie et de secours normalisés.

Arrété du 25 juin 1980 relatif au réglement de sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les
établissements recevant du public ERP. (art. CO2- §1)

Arrété du 31 janviér 1986 relatif a la protection contre
fincendie dans les batiments d’habitation (art 4-A).

| DISTANCE CONSTRUCTION - VOIE ENGINS

En dehors de toute réglementation plus contraignante
{ERP, habitat collectif, installations classées, etc), ies
engins de lutte contre Fincendie doivent pouvoir
s'approcher & moins de 60 métres de l'enirée de tout
batiment.

RACTERISTIQUES TECHNIQUES DES VOIES

La «voie engins» est une voie dont la chaussée
répond aux caracténstiques suivantes :

' Chaussiée
Vi

» Largeur utilisable : 2 3 métres
(bandes réservées au stationnement exclues)
» - Force portante
e calculée pour un véhicule de 160 kilonewtons
e avec un maximum de 90 kilonewtons par essieu,
e ceux-ci éant distants de 3,60 métres au minimum

» Résistance au poingonnement
e 80 Nicm? sur une surface minimale de 0,20 m?

~—— 360m —»

Rayon - intérieur minimum de
braquage :

R >11 métres

Sur largeur

8 = 15/R dans
les virages de
rayon inférieur a
8 m (S e R
exprimés en
metres)

Hauteur libre de passage : 3,50 métres

Pente : inférieure & 15 %

g 2

— e _?'E_'B'

Voie en cul de sac > 60 métres

La vote doit permetire le croisement des engins
en ayant une [argeur utilisable de § métres et
permetire leur demi-iour par la mise en place
de Pune des trois solutions ci-aprés :

|

. 60 mmpxi

o

-
T min}

Rillm

Si e cul de sac ne
dessert qu'un sew!
logement ; sa
fargeur minimale
sera de 3 métres
et le demitour

pourra étre
aménagé sur la
parcelle.

SICSOE - CENAC (33360)
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Annexe 1.3 - Aménagement d’une voie échelle.

et ANNEXE LES VOIES ECHELLES' 112

Les échelles empruntent les « voies engins » pour
se déplacer. Mais elles doivent disposer de « voies
échelles » pour permettre leur mise en station au
droit des facades des batiments. Elles doivent
pouvoir accéder aux différents niveaux, supérieurs a
8 metres et inférieurs a2 28 meétres (échelle de 30
métres).

o Amété du 25 juin 1980 relatif au réglement de
sécurité contre les risques d'incendie et de
panique dans les établissements recevant du
public (art. CO2- §2 « secfion de voie utilisable
pour la mise en station des échelles aériennes ».

e Amété du 31 janvier 1986 relatif & la protection
contre llincendie dans les batiments d’habitation
(art.4-A- voie uttllsable pour la mise en station des
échelles).

E—.

BDNme'snrune/ * ' '

elace maimsle | Q0 kN I<—360métres 9 90 kN
dﬂﬂ.mm' H

i 5 ] A — [
——— = ¢ Lageur ublisable
sofanchar bas dv demier 4 b
miveay depuis 2 voie

> dmitres |
acoessihle aux secours !

» Largeur utilisable : > 4 métres

(bandes réservées au stationnement exclues)

Lorsque la voie est en impasse, la largeur utilisable doit
éire portée & au moms 7 métres pour les
Etablissements Recevant du Public.

» Longueur utilisable : = 10 métres

» Distances vis-a-vis des facades
+ voie échelle en paraliéle : > 1m et < 8m
¢ voie échelle perpendiculaire : <1m

» Pente de la section de mise en station € 10%

» Force portante :

e calculée pour un véhicule de 160 kilos newtons

SDIS 33 Groupement Qpération Prévision - mars 2013

< Lasst thdﬂe_\-llmmu..w »;

s avec un maximum de 90kilos newtons. par
essieu,

s ceux-ci étant distants de 3,60 métres au minimum

» Résistance au poinconnement :
80 N/cm? sur une surface minimale de 0,20 m?

» Rayon intérieur minimum de braquage :
R >11 métres
» Surlargeur:

8§ = 15/R dans ;
les virages de R
rayon inférieur a ' ¥
50 m (S e R
exprimés en
métres)

7 Sl
Ll me Re S0 ™ 1= &

3 5:15m/R ! ﬂ

» Hauteur libre de passage : 3,50 métres

» Pente d’accés: <a15% [T

-
2920
ga0m

P o
; 350n

Il

» Disposition par rapport a la facade

La disposition des « voies échelle », paraliéles ou
perpendiculaires aux fagades doit permettre & une
échelie aérienne d'atteindre toutes les baies situées
entre 8 et 28 métres, soit directement ou par des

balcons ou fterrasses a partir de points d'accés
distants de moins de 20 métres.

SICSOE - CENAC (33360)
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ACCESSIBLITE AUX VEHICULES D’INCENDIE ET DE SECOURS
ANNEXE LES VOIES ECHELLES 252
SCHEMA GENERAL CARACTERISTIQUES
/ .o-;;el—.f‘i':.gg“’ g
ECHELLE o
‘}‘ 18m | 24m
<3m <6m
4/ sz
[1' T -:\ri
\ § @
L 4
S
m > ‘ | &
' Ng
J ¢
Qé
g
L @
>4n &
« 1m R v
s
>
S sS4 . - T 7 Rayen de braquage
e Roltm
” Sur largeur
: T ; | ameresom
P~ Voies échelles perpendiculoires & la fagade 1 7 stanin
=T merres utiliscbles au moins pour lzs ERP
SDIS 33 Groupement Opération Prévision - mars 2013
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Annexe I.4 - Aménagement d’une réserve d’eau.

3 LES RESERVES INCENDIE

1/ 2

réserves incendie
vienment  compléter
ou remplacer les
hydrants lorsque les
réseaux 50US
pression sont insuffisants ou absents pour foumnw
les debils d'extinction.

o Elles nécessitent la mise en uvre dune
aspiration, plus longue et plus délicate qu'un
raccordement sur une prise d'eau afamentée par un
réseau d'eau SOUS PIesSION.

« Elles peuvent avoir plusieurs formes ou capacités

en fonction de la nature du rsque incendie a
défendre.

eolLes

eptic

on  nol

"~ Réc

¢ Consulter te SDIS au stade du projet sur ke
dimensionnement, I'éguipement, faménagement, le
positionnement afin de s'assurer de la viabilité
opérationnelie.

+ Implanter les réserves a 'abri des flux thefmiques
en cas dincendie et du russellement des eaux
d'extinction.

+ Prévoir une aire d'aspiration raccordée a une
« voie engin » et a signaler.

¢ Ne pas réaliser de « col de cygne» swr la
colonne d'aspiration pour éviter un probléme
d'amorgage de pompe.

o Solliciter auprés du SDIS un essai de mise en
ceuvre a la réception.

Aire d'aspiration
» 8x4m ou 4x8m,
» Stabilisée « voie engins s,
»pente < 2%,
¥ rACOOTdEe 8 une « Voie engins »,
» bord & 3 méires au plus de la prise de colonne.

Demi-raccord de 100 mm :

¥ situé de 0.5 a 0,8 metres max. du sof,

» auto-étanche de type AR (aspiration-refouiement),
» équipé de bouchon oblurateur, ,

» tenons disposés verticalement et protéges de toute
agression mecanique ou pose dun raccord mobile.

» distance ‘prise d'aspiration-engin >} met <3 m
» distance ‘entre 2 prises d'aspiration >0, met<08m

Colonne d’aspiration 2100 ou 150 mm

¥ longuelr maximale 8 métres,

» hautewr maximale daspiration de 6 métres entre %
raccond el crépine

Crépine d'aspiration
» immergée 4 0,30 m sous la surface,
¥ & 0,50 m au moins du fond.

Protection mécanique, Cloture de restriction d'accés

Al1m<as3m D o0ssbsosm C.<ém d:.206m €.<8m f:z08m

SDIS 33 Groupement Opération Prévision — aofit 2016
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>3 LES RESERVES INCENDIE 2/ 2

Réserves au sol fermées

Citerne aérienne « Tank »

B

c A\

il convient de s ints suivants :
+ Présence pemmanente de la capacité d'eau
nominale, retrait des dépdts et de la végétation.

+ Etat et fonctionnement des équipements (Prisefs),
{vannes), colonne, crépine d'aspiration). Seule une mise en
aspiration permet de s'assurer du fonctionnement.
+ Signalisation, état et disponibilité de I'aire1
d'aspirafion.

SDIS 33 Groupement Opération Prévision — aoilt 2016
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